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imperiosa de interesse geral, for adequada para garantir a realizagdo
dos objetivos que prossegue, ndo exceder o necessdrio para os alcangar e
for aplicada de maneira ndo discriminatdria, o que incumbe ao drgdo
jurisdicional nacional verificar, atendendo ds seguintes consideracdes:

— essa legislagdo ¢ adequada para alcangar este objetivo de prevengdo
do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo se
permitir ao Estado-Membro supervisionar e suspender efetivamente
as transacdes financeiras suspeitas realizadas pelas instituices de
crédito que prestam os seus servicos no territrio nacional e, even-
tualmente, proceder judicialmente e punir os responsdveis;

— a obrigagdo imposta por esta legislagdo ds instituigdes de crédito
que exercem as suas atividades em regime de livre prestacdo de
servigos pode constituir uma medida proporcionada ad prossecugio
deste objetivo se, a data dos factos do litigio no processo principal,
ndo existia um mecanismo que garantisse uma cooperagdo plena e
completa das unidades de informagdo financeira.

(") JO C 226 de 30.7.2011.

Acérdio do Tribunal de Justica (Décima Seccio) de 25 de
abril de 2013 — Comissdo Europeia/Repiiblica Eslovaca

(Processo C-331/11) ()

(Incumprimento de Estado — Diretiva 1999/31/CE — Depo-

si¢do de residuos em aterros — Artigo 14.° — Aterro exis-

tente — Inexisténcia de um plano de ordenamento do local —
Prosseguimento da exploragdo)

(2013/C 171/10)
Lingua do processo: eslovaco

Partes

Demandante: Comissio Europeia (representantes: A. Marghelis e
A. Tokdr, agentes)

Demandada: Republica Eslovaca (representante: B. Ricziovd,
agente)

Objeto

Incumprimento de Estado — Violagdo do artigo 14.°, alineas a),
b) e ¢), da Diretiva 1999/31/CE do Conselho, de 26 de abril de
1999, relativa a deposi¢do de residuos em aterros (JO L 182,
p. 1) — Prosseguimento da exploracdo do aterro de residuos de
Zilina-Povazsky Chlmec nio existindo um plano de ordena-
mento do local

Dispositivo

1. Ao autorizar a exploracio do aterro de Zilina — Povazsky
Chlmec sem plano de ordenamento e ndo existindo uma decisdo
definitiva quanto ao prosseguimento da exploragio com base num
plano de ordenamento aprovado, a Republica Eslovaca ndo cum-
priu as obrigagbes que lhe incumbem por forca do artigo 14.°,
alineas a) a c), da Diretiva 1999/31/CE do Conselho, de 26 de
abril de 1999, relativa a deposicdo de residuos em aterros.

2. A Reptiblica Eslovaca é condenada nas despesas.

(") JO C 282 de 24.9.2011

Acérddo do Tribunal de Justica (Terceira Seccdo) de 25 de

abril de 2013 (pedido de decisio prejudicial de High Court

of Ireland — Irlanda) — Thomas Hogan e o./Minister for
Social and Family Affairs e o.

(Processo C-398/11) ()

(«Reenvio prejudicial — Politica social — Aproximagdo das
legislagdes — Protegdo dos trabalhadores em caso de insolvén-
cia do empregador — Diretiva 2008/94/CE — Ambito de
aplicacio — Regimes complementares de previdéncia profis-
sionais — Regime de prestagdes definidas e custos equilibra-
dos — Insuficiéncia de recursos — Nivel minimo de protecdo
— Crise econémica — Desenvolvimento econdmico e social
equilibrado — Obrigacdes do Estado-Membro em causa em
caso de insuficiéncia de recursos — Responsabilidade do
Estado-Membro em caso de transposigdo incorreta»)

(2013/C 171/11)
Lingua do processo: inglés
Orgio jurisdicional de reenvio

High Court of Ireland

Partes no processo principal

Recorrentes: Thomas Hogan, Jonh Burns, John Dooley, Alfred
Ryan, Michael Cunningham, Michael Dooley, Denis Hayes, Ma-
rion Walsh, Joan Power, Walter Walsh

Recorridos: Minister for Social and Family Affairs, Irlande, Attor-
ney General

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — High Court of Ireland — Inter-
pretacdo dos artigos 1., n.° 1, e 8.° da Diretiva 2008/94/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2008,
relativa a protecdo dos trabalhadores assalariados em caso de
insolvéncia do empregador (Versdo codificada) (JO L 283, p. 36)
— Regimes complementares de previdéncia profissionais —
Insuficiéncia de recursos dos referidos regimes — Regime na-
cional que ndo prevé um fundamento juridico que permita aos
trabalhadores assalariados obter uma indemnizagdo do seu em-
pregador apds a insolvéncia da empresa — Obriga¢do para o
Estado-Membro em causa de adotar as medidas necessarias para
proteger os interesses dos trabalhadores assalariados — Elemen-
tos a tomar em conta pelo juiz nacional ao apreciar essa
obrigagio

Dispositivo

1. A Diretiva 2008/94/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 22 de outubro de 2008, relativa a protegdo dos trabalhadores
assalariados em caso de insolvéncia do empregador, deve ser inter-
pretada no sentido de que se aplica aos direitos dos antigos traba-
lhadores a prestagdes de velhice de um regime complementar de
previdéncia instituido pelo empregador.
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2. O artigo 8.° da Diretiva 2008/94 deve ser interpretado no sen-
tido de que, para determinar se um Estado-Membro executou a
obrigagdo prevista neste artigo, ndo podem ser tidas em conta as
prestacdes da pensdo legal.

3. O artigo 8.° da Diretiva 2008/94 deve ser interpretado no sen-
tido de que, para poder ser aplicado, basta que o regime com-
plementar de previdéncia profissional ndo beneficie de uma cober-
tura financeira suficiente na data em que o empregador se encontra
em estado de insolvéncia e que, por causa dessa insolvéncia, o
empregador ndo disponha dos recursos necessdrios para pagar a
esse regime cotizaces suficientes que permitam o pagamento in-
tegral das prestacdes devidas aos beneficidrios. Ndo ¢ necessdrio
que estes provem a existéncia de outros fatores na origem da perda
dos seus direitos a prestacdes de velhice.

4. A Diretiva 2008/94 deve ser interpretada no sentido de que as
medidas adotadas pela Ireland na sequéncia do acérddo do Tribu-
nal de Justica da Unido Europeia de 25 de janeiro de 2007,
Robins e 0. (C-278/05), ndo satisfazem as obrigagdes impostas
por esta diretiva e que a situacdo econémica do Estado-Membro
em causa ndo constitui uma circunstancia excecional suscetivel de
justificar um nivel de protegio reduzido dos interesses dos traba-
lhadores no que respeita aos seus direitos a prestacdes de velhice a
titulo de um regime complementar de previdéncia profissional.

5. A Diretiva 2008/94 deve ser interpretada no sentido de que o
facto de as medidas tomadas pela Ireland na sequéncia do acdrddo
Robins ¢ o., jd referido, ndo terem tido como resultado permitir aos
demandantes no processo principal receber mais de 49 % do valor
dos seus direitos acumulados com as prestagdes de velhice, a
titulo do regime complementar de previdéncia profissional, cons-
titui, em si, uma violagdo caracterizada das obrigacdes desse
Estado-Membro.

() JO C 290, de 1.10.2011.

Acérdio do Tribunal de Justica (Grande Seccio) de 23 de
abril de 2013 — Laurent Gbagbo (C-478/11 P), Katinan
Justin Koné (C-479/11 P), Akissi Daniele Boni-Claverie
(C-480/11 P), Alcide Djédjé (C-481/11 P), Affi Pascal
N’Guessan (C-482/11 P)/Conselho da Unido Europeia

(Processos apensos C-478/11 P a C-482/11 P) ()

(Recurso de decisdo do Tribunal Geral — Politica externa e de

seguranga comum — Medidas restritivas adotadas contra pes-

soas e entidades — Artigo 263.%, sexto pardgrafo, TFUE —
Prazo de recurso — Forca maior — Conflito armado)

(2013/C 171/12)
Lingua do processo: francés

Partes

Recorrentes: Laurent Gbagbo (C-478/11 P), Katinan Justin Koné
(C-479/11 P), Akissi Daniele Boni-Claverie (C-480/11 P), Alcide

Djédjé (C-481/11 P), Affi Pascal N'Guessan (C-482/11 P) (repre-
sentante: L. Bourthoumieux, advogado)

Outra parte no processo: Conselho da Unido Europeia (represen-
tantes: B. Driessen e M.-M. Joséphides, agentes)

Objeto

Recursos interpostos dos despachos do Tribunal Geral da Unido
Europeia de 13 de julho de 2011, Gbagbo/Conselho (T-348/11),
Koné/Conselho (T-349/11), Boni-Claverie/Conselho (T-350/11),
Djédjé/Conselho (T-351/11) e N'Guessan/Conselho (T-352/11),
pelos quais este rejeitou como manifestamente inadmissiveis os
seus recursos de anulacdo, por um lado, das Decisdes
2011/17/PESC do Conselho, de 11 de janeiro de 2011 (JO
L 11, p. 31), 2011/18/PESC do Conselho, de 14 de janeiro
de 2011 (JO L 11, p. 36), e 2011/221/PESC do Conselho, de
6 de abril de 2011 (JO L 93, p. 20), que alteram a Decisdo
2010/656/PESC do Conselho que renova as medidas restritivas
contra a Costa do Marfim, e, por outro, os Regulamentos (UE)
n.° 25/2011 do Conselho, de 14 de janeiro de 2011 (JO L 11,
p- 1), e (UE) n.° 330/2011 do Conselho, de 6 de abril de 2011
(JO L 93, p. 10), que alteram o Regulamento (CE) n.° 560/2005
que institui certas medidas restritivas especificas contra determi-
nadas pessoas e entidades, a fim de ter em conta a situacdo na
Costa do Marfim, na medida em que dizem respeito aos recor-
rentes — Falta de notificagdo individual da referida decisio —
Caso de forca maior

Dispositivo

1. Os recursos sdo julgados improcedentes.

2. Laurent Gbagbo, Katinan Justin Koné, Akissi Daniéle Boni Cla-
verie, Alcide Djédjé e Affi Pascal N'Guessan sdo condenados nas
despesas.

(") JO C 6 de 7.1.2012.

Acérdio do Tribunal de Justica (Décima Seccio) de 25 de
abril de 2013 — Comissdo Europeia/Irlanda

(Processo C-55/12) ()

(Incumprimento de Estado — Diretiva 2003/96/CE — Tribu-
tagdo dos produtos energéticos e da eletricidade — Isen¢do do
imposto especial de consumo sobre o combustivel dos veiculos
a motor utilizados por pessoas deficientes — Manutencio da
isencdo apds o termo do periodo transitério — Violagdo)

(2013/C 171/13)
Lingua do processo: inglés
Partes

Demandante: Comissdo Europeia (representantes: R. Lyal e W.
Molls, agentes)

Demandada: Irlanda (representante: E. Creedon, agente)
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